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Mariola Jarczykowa

UNIWERSYTET SLASK\ W KATOWICACH
Namiestnik i burmistrzowie
Sprawowanie wiadzy w Kiejdanach
w ,pisaniach” Piotra Kochlewskiego

Siedemnastowieczne Kiejdany kojarzone sg przede wszystkim
z miejscem podpisania ugody podporzadkowujacej Szwecji Wielkie
Ksiestwo Litewskie. Chociaz decyzja Janusza Radziwilta (1612-1655)
rzucila ciefl na pozytywny obraz miasta, ktéry wytania sie z doku-
mentacji historii grodu nad Niewiazg, nie zmienia to faktu, ze do
rozkwitu Kiejdan przyczynili sie oprécz wojewody wileniskiego!
takze jego krewni: najpierw rodzice, nastepnie za$ kuzyn Bogustaw.
Ksigze Krzysztof (1585-1640) po przejeciu majetnosci nalezacej pier-
wotnie do Kiszkéw? starat sie o rozwdj miasta i wraz z zong Anng
nadal mu nieco odmienny od pierwotnego herb®. W Kiejdanach roz-
wijaty sie handel i rzemiosto, dzieki naplywowi imigrantéw*, gléw-
nie ewangelikéw, znajdujacych opieke moznowladcéw wyznania
protestanckiego, wzrastata liczba ludnosci. Do wzmocnienia pozycji
miasta przyczynili sie tez krélowie®: Zygmunt III, nadajac Kiejda-
nom prawa magdeburskie w 1590 roku®, oraz Wiadystaw IV, ktéry
w 1648 roku te prawa potwierdzit’.

Kiejdany w XVII wieku byly po Wilnie i Kownie trzecim co
do wielko$ci miastem w Wielkim Ksiestwie Litewskim, miastem
zamieszkiwanym przez Litwinéw, Polakéw, Szkotéw, Niemcéw

1 R. Zirgutis: Kédainiai: Radvily periferija ar centras? In: Kunigaiks¢iy Radvily isto-
rijair atradimai. Eds. V. KAzZLIENE, R. LAUZIKAS. Vilnius 2009, s. 57-72.

2 Zob.]. SEREDYKA: Dzieje zatargéw i ugody o kosciét kiejdariski w XVI-XVII wieku.
W: IDEM: Rozprawy z dziejéw XVIiXVII wieku. Poznan 2003, s. 116, 124.

3 Krzysztof Radziwilt tak w 1627 r. opisal herb: ,miasto kiejdanskie teraz i na
potym wiecznymi czasy ma mie¢ za herb noge orlg z skrzydtem czarnym w z61-
tym polu, a u tej nogi ma byé w pazurach podkowa o trzech krzyzach czerwona
w lazurowym polu”. Cyt. za: Lietuvos magdeburginiy miesty privilegijos ir aktai. T. 3:
Kédainiai. Sudaré A. TyLA. Vilnius 2002, s. 105. Zob. M. BALINSKI, T. LIPINSKI:
Starozytna Polska. T. 4. Wyd. 2. Warszawa 1886, s. 458.

4 R. Z1rgutis: The Scottish Community in Kédainiai 1630-1750. In: Scottish Commu-
nities Abroad in the Early Modern Period. Eds. A. GROSJEAN, S. MURDOCH. Leiden
2005, 5. 225-247; A. JUKNEVICIUS: Scottish Heritage in Kédainiai. A Study of the Scot-
tish Community in Kédainiai Lithuania During the Seventeenth and Eighteenth Centu-
ries. Vilnius 2015.

5 Zob.S. ORGELBRAND: Encyklopedia powszechna. T. 14. Warszawa 1863, s. 618-619.
6 Ibidem, s. 618.

7 Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowiariskich. Red. F. SuLi-
MIERSKI, B. CHLEBOwsKI, W. WALEWSKI. T. 4. Warszawa 1883, s. 18.
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i Zydéw®. Krzysztof Radziwill, zachecajac w 1627 roku do osiedla-
nia sie w tej posiadtosci, zapewniat:

ktokolwiek wolny z kupcéw albo z obywateléw miast JKM
abo duchownych i szlacheckich tak z Korony, jako i z WKL
do miasta mego kiejdanskiego przyjedzie i w nim osiad-
tosé wezmie, tedy tym wolnosci swojej traci¢ nie ma, ani
pod wieczne czasy i niewolnicze poddaristwo podpadad,
owszem, jako wolno przyjedzie i w miescie osiedzie, tak
tez wolno bedzie jemu albo potomstwu jego wyprzedacé sie
z miasta i gdzie indziej wyjechaé, jesliby sobie miejsca nie
upodobat’.

Wobec duzego naptywu kupcéw i rzemieslnikéw ksigze w 1628
roku'® zatwierdzit w miescie prawa wielu cechéw", wydzierzawit
pobdr cet, zarzadzit cotygodniowe targi'®.

Wiele szczegdtéw z zycia siedemnastowiecznych Kiejdan zawie-
rajg listy Piotra Kochlewskiego' - wieloletniego sekretarza ksie-
cia Krzysztofa, swoistego kanclerza kancelarii magnackiej, ktéry
w czasie trzydziestoletniej stuzby na birzaniskim dworze petnit
wiele funkcji - jako zolnierz walczyl w oddziatach Krzysztofa
Radziwilta w wojnie inflanckiej, byl aktywnym parlamenta-
rzystg i delegatem biorgcym udzial w rokowaniach pokojowych
ze Szwedami, wstawil sie réwniez jako zaangazowany dziatacz
reformacyjny, o czym $wiadcza miedzy innymi akta synodéw.
Ponadto sprawowal urzedy: sedziego stuckiego (1621), starosty

8 Zob. A. RAGAUSKAITE: Germaniskos kilmés kédainie¢iy antroponimai XVII-
XVIII a. Kédainiy miesto istorijos Saltiniuose. ,Baltu filologija” 2016, vol. 25 (2), s. 113.

9 Cyt. za: Lietuvos magdeburginiy miesty privilegijos ir aktai. T. 3..., 5. 104.
10 Wspominat o tym Piotr Kochlewskiw pi$mie do podstarosciego kiejdarnskiego
iburmistrzéw z 30 maja 1632 r.: ,,Widzicie to waszmo$cie panowie, do jakich swa-
réw i grabiezy, i niesnasek miedzy cechami przychodzi dla zapomnianych inaru-
szonych artykutéw ksiecia jm. pana naszego w roku 1628 réznym cechom nada-
nych. Widzicie i to, waszmo$cie panowie, jako obcy ludzie z towarami i kramami
swemi albo tez gotowa tylko kopa do Kiejdan przyjechawszy, umieja pod geba
tutecznych mieszkancéw zyski i pozytki wszytkie wybieraé, a potym spiniezyw-
szy sie, z po§miewiskiem tutecznego miasta precz odjezdzajg”. Cyt. za: Lietuvos
magdeburginiy miesty privilegijos ir aktai. T. 3..., s.161.
11 W latach 1628-1634 w miescie funkcjonowaty cechy rzeznikéw, garbarzy,
kowali, §lusarzy, taziebnikéw, miecznikéw, kotlarzy, nozownikéw i rymarzy. Zob.
S. TWOREK: Programy nauczania i prawa gimnazjum kalwiriskiego w Kiejdanach z lat
162911685. ,,0drodzenie i Reformacja w Polsce” 1970, T. 15, s. 224.
12 A.TvLA: Decemviratas, arba Tertio ordo communitatis, Kédainiy savivaldoje (XVII-
XVIIIa.). ,Lietuvos Istorijos Metrastis” 1999, s. 64.
13 Archiwum Gléwne Akt Dawnych, Archiwum Radziwittéw, dz. V, 6956. Wszyst-
kie cytaty z listéw P. Kochlewskiego pochodza z tego zrédla. Cytaty oznaczam
miejscem i data listu.
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w Kiejdanach (od roku 1629), podstolego witkomirskiego (1634~
1635), wojskiego brzesko-litewskiego (1634), sedziego ziemskiego
brzeskiego-litewskiego (1638-1646). Zaufany stuga Radziwittéw
sprawnie postugiwal si¢ stowem: byt méwca i pisarzem, spod
ktérego piéra wychodzito duzo dokumentdéw i listéw, a takze nie-
liczne utwory wierszowane™.

W okresie pelnienia funkcji namiestnika kiejdanskiego
Kochlewski wysytat swemu panu wiele ,,pisait”, w ktérych dono-
sit zaréwno o preznym rozwoju grodu oraz o wzroscie liczby jego
mieszkancéw przybywajacych zza granicy, gtéwnie z Niemiec,
ze Szkocji'® i z Anglii, jak i o ciezkich do$dwiadczeniach ludnosci
dotknietejwlatach dwudziestych XVII wieku zarazg. Ciekawe infor-
macje o zyciu ,kiejdaniczykéw” znalazly sie takze w dokumentach
omawiajacych skargi kierowane do ksiecia Krzysztofa przez bur-
mistrza kiejdanskiego - Jézefa Zygmuntowicza, na ktére namiest-
nik przygotowat ,responsy”. Materiaty te pozwalaja na przyblize-
nie réznych aspektéw sprawowania wtadzy w prywatnym miescie
Radziwittéw.

Wlascicielom Kiejdan i Kochlewskiemu - gorliwym kalwinis-
tom - najbardziej zalezalo na wzroscie liczby protestanckiej lud-
noéci miasta. Kiedy wiec stuga pisat z satysfakcjg o rozwoju tego
grodu, podkreslat przede wszystkim ten aspekt:

Tu z faski Bozej miasto w obywatele, szkota w zaki roscie.
Juz trzy apteki sa w mieécie: wszystko ewangelickie. Kiedy
jeszcze ludzie obacza, ze W(asza] Ks[igzeca] M[ito§¢] serio
incumbis w wystawienie zboru i chwaly Bozej, wtedy w nich
crederet amor et studium ku temu wieksza.

z Kiejdan, 6 kwietnia 1629, podkr. - M.J.

Kochlewski szczegdlnie troszczyt sie o budowe zboru, wielo-
krotnie relacjonowat postep prac budowlanych; 11 kwietnia 1629
roku prosit ksiecia o przybycie i zaakceptowanie planéw archi-
tektonicznych, zanim robotnicy zaczng kopa¢ fundamenty, przed-
stawiat tez Radziwiltowi ,wizerunk na murowanie pruskie zboru
pogrzebnego” ([list niedatowany], cz. 1, s. 116). W nastepnym roku
pisat do swego pana:

Sprawa zboru kiejdariskiego szta z wiadomoscia W(aszej]
Ks[iazecej] M[itosci], pisatem o niej do W(aszej] Ks[iazecej]
M[itosci] do Stucka, méwitem potym ustnie w Kopylu, [...]
14 Zob. M. JARCZYKOWA: ,Papirowe materie” Piotra Kochlewskiego. O dziatalnosci
pisarskiej sekretarza Radziwittéw birzariskich w pierwszej potowie XVII wieku. Kato-

wice 2006.
15 Zob. A. JukNEVICIUS: Scottish Heritage in Kédainiai...
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odniostem respons, abym wprzéd szczescia u Ksiezny kupit,
a sprawie li co, za W[asza] Ks[iazeca] M[ito$]cia posytat [...].

ze Starczyc, 29 stycznia 1630

Ksiezna Anna, gorliwa kalwinistka, wykazywala wielkie zain-
teresowanie problemami kiejdarnskiego zboru, wspierala tez inne
dobroczynne instytucje, o czym Kochlewski wspominat w swoich
listach do Krzysztofa Radziwitta:

Jako widze onym funduszem i imaginowanim domu sirocego
inflammata Ksiezna Jej M[itos¢]. z Kopyla, 26 grudnia 1630

Starosta kiejdaniski wymieniat réwniez innych ,sponsoréw”
miejscowego zboru, traktujac dary na rzecz kosciota jako wyraz
godnej uznania postawy religijnej. Chwalil na przyktad Jerzego
Koszkiela, wychodZce z Kurlandii, jako

ewangelika gorliwego z zong takze wielce gorliwa. [...] Dzi$
tez kielich z paterka wielka ztocisty zborowi kiejdaniskiemu
darowal; paterke zowe nie owo nakrywadto nad kielich, ale
osobno urobiong miseczke pro fractione panis benevicti.

z Kiejdan, 26 grudnia 1628

Dar dla zboru kiejdariskiego byl w ocenie Kochlewskiego $wia-
dectwem religijno$ci i gorliwo$ci Koszkiela, ponadto namiest-
nik zalecat ksieciu Krzysztofowi tego wygnanca jako dobrego
gospodarza i czlowieka, ktéry mégltby sprowadzi¢ do majetno-
$ci Radziwiltowskich innych Kurlandczykéw. Hetman zache-
cal cudzoziemcéw, szczegélnie uciekinieréw ewangelickich, do
osiedlania sie w jego prywatnych miastach, tak motywujac swoje
zaproszenie:

Ale mnie wiecej o to idzie, abym ludziom ubogim, dla reli-
gii wygnanym i cudze katy pocierajacym, dat osiadlo$¢ i dat
grunt; dat chleb, ktérym by siebie i potomstwo swe suscen-
dowa¢ mogli*®.

W Kiejdanach osiedlali sie wiec uchodZcy religijni, gtéwnie nie-
mieccy, co potwierdza teze Janusza Tazbira, ze ,zwtaszcza w dobie
wojny trzydziestoletniej Polska zyskata sobie zaszczytne miano
»refugium Germaniae«””. Kochlewski utrzymywat z przyby-

16 Memoriat panu Jerzemu Mellerowi. Cyt. za: U. AUGUSTYNIAK: Dwdr i klien-
tela Krzysztofa Radziwitta (1585-1640). Mechanizmy patronatu. Warszawa 2001, s. 61.
17 J. TazBIR: Niemcy w polskim ruchu reformacyjnym. W: IDEM: Reformacja w Polsce.
Szkice o ludziach i doktrynie. Warszawa 1993, s. 49.
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szami przyjazne stosunki i ostro sprzeciwiat sie pogloskom, ze to
uchodZcy przynieéli na Litwe zaraze:

Méwig drudzy, ze sie od Niemcéw zapowietrzyto. Ja temu
przecze. 1.1z Niemcy jeszcze in Iunio do Kiejdan zdrowo przy-
szliiteraz zdrowi. 2. Iz nikt by sie byt od nich pirwy nie zapo-
wietrzyt jako ja, bo spytaj W[asza] Ks[igzeca] M[itoé¢] tych,
co przy ksieciu Bogustawie mieszkali, zem ich w dworze cho-
wal, z nimi jadatl, pijal, listy ich czytat, listy im swoje dawal,
po polach, po bagnach z nimi jezdzit i pomiare czynit. 3. Ze
z tychze Niemcéw jedne Niemkinie w rykunstwo'® po fol-
warkach, drugie do obecnych domowych postug obrécitem.
A przecieite, i my, codémy z nimi pospotu zyli, zdrowismy.

z Wodokt, 2 grudnia 1629

O nasilajacej sie imigracji Niemcéw, ktérzy postanowili osiasé
w Kiejdanach, $wiadczy miedzy innymi relacja Kochlewskiego:

Z Prus co dzien Niemcéw przybywa, mégtbym ich osadzié,
ale najbarzy by ich to trzymato kiedy by niemiecki byt kazno-

dzieja®. z Kiejdan, 2 czerwca 1629

Namiestnik, przedstawiajgc swemu panu perspektywy rozwoju
Kiejdan i proponujac Radziwittowi kupno sasiadujacego z dworem
kiejdaniskim folwarku, nakreslat takie jego przeznaczenie:

tedy tu jest mie$ce zborom i szkotom, i szpitalom, i typogra-
fiej. Tu by exules cudzoziemcéw sprowadzali i osadzali.

z Kiejdan, 6 kwietnia 1629

Prognozy Kochlewskiego sprawdzity sie: w ciaggu nastepnych kil-
kudziesieciulat w mie$cie ufundowano zbér, drukarnie i szkote, do
ktérej przyjezdzali nawet cudzoziemcy, jak odnotowano w 1651 roku:

Strony szkoty czynita sie relacja, z ktérej sie pokazato jako ta
szkota w liczbie discentéw incrementa bierze i jako z réznych
krajéw do niej sie zjezdzaja®°.

18 Wedtug Lindego, stowo ,rykunia” oznaczato ,zastepce, rekojmie lub wyre-
czyciela”. M.S.B. LINDE: Stownik jezyka polskiego. T. 5. Wyd. 3 fotooffsetowe. War-
szawa 1951, S. 176.

19 W 1629 r. sprowadzono z Prus kaznodzieje luterariskiego - Adama Dana. Zob.
I. BuszYNSsKI: Brzegi Niewiazy. Wilno 1871, s. 29.

20 Biblioteka Narodowa Litwy im. Martynasa Ma%vydasa. Rkps F93-540 (dalej:

rkps F93-540), 5. 93.
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Radziwiltowie przez wiele lat starali sie o utworzenie stojacej na
wysokim poziomie kalwinskiej placéwki edukacyjnej”’, zwtaszcza
wobec duzej konkurencyjnosci jezuickich kolegiéw. Kochlew-
ski w 1620 roku z niepokojem donosit o poczynaniach katolickich
zakonnikéw, ktérzy ,rozpanoszyli” sie w dobrach Radziwittow-
skich:

Jezuici w Kiejdanach, ledwie nie rok w Wilnie panuja. Co
sie zbuduje we zborze bozym, to oni rozwalaja. Trzeba, aby
Wlasza] Ks[igzeca] M[itoé¢] obmyslowat jakoby sie te[m]u
ztemu zabiegalo, izby ta[m] obecnie nie mieszkali.

z Birz, 21 marca 1620

Krzysztof Radziwilt usilnie staral sie o powotanie gimnazjum
kiejdaniskiego, nie szczedzil przy tym nakladéw wilasnych?®.
Aktywnie poszukiwal kadry pedagogicznej, w co byt zaangazo-
wany takze Kochlewski, ktéry jesienig 1628 roku usitowat zwer-
bowaé odpowiednich nauczycieli na Slasku®. Szkota miata stuzy¢
uczniom réznych wyznan, ale przeznaczono ja gtéwnie dla ewan-
gelikéw reformowanych. Oczekiwano, ze bedzie stuzy¢ solidarnosci
wyznawcéw Ko$ciota, ktérzy karnie podporzadkuja sie zaleceniom
duchownych. W trzecim kanonie synodu wileniskiego z 1628 roku
zapisano:

Poniewaz rodzice religiej ewangelickiej, nie ogladajac sie
na bojaZzn Boza i kanony synodowe, dziatki swoje do szkét
adwersarskich dajg, reasumujac kanon z roku 1621 stano-
wiemy, aby kazdy pasterz, poczuwajac sie w urzedzie swoim,
pilng inkwizycje w pasterstwie swoim uczyniwszy, admoni-
tione prima et secunda adhibita, paenam excom[mJunicationis,
cum scitu superintendentis jako contra inobedientae egzekwo-
wal, nakazujemy?®*.

W dokumentacji synodu w Kiejdanach znajduje sie fragment
wskazujgcy na realizacje tych postanowien:

21 Zob.]. NiEpZWIEDZ: Kultura literacka Wilna (1323-1655). Retoryczna organizacja
miasta. Krakéw 2012, s. 161-162.

22 Zob. Fundusz zboréw kiejdariskich, szkét, szpitala, domu sierocego, takze zboréw
birzariskiego i bojnarowskiego die 29 Junii 1631. W: Ksiecia Krzysztofa Radziwitta, het-
mana polnego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, sprawy wojenne i polityczne 1621-1632.
Oglosit A. MucHLINSKI. Wstep J.I. KRASZEWSKI. Paryz 1859, s. 600.

23 Zob. ,Spisek orleariski” w latach 1626-1628. Oprac. U. AUGUSTYNIAK, W. SOKO-
LOWSKI. Warszawa 1990, s. 68.

24 Cyt. za: Akta synodéw prowincjonalnych Jednoty Litewskiej 1626-1637. Oprac.
M. L1EDKE, P. GuzowskI. Warszawa 2011, s. 36.
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P[anowie] stuchacze obiecali swe dziatki zaraz do szkoty daé
i drugich przyjaciét swoich do tegoz namawiaé. Pan Jézef
Zygmuntowicz, burmistrz starszy z obcych szkét dzieci
swoje wzigd i tu obrécié przyrzekt®.

Drugi z wlodarzy miasta nie podporzadkowat sie tym zaleceniom,
co zostato skrytykowane w dokumentacji zborowej:

Pan Lipski, burmistrz kiejdanski, dawszy syna swego star-
szego do balwochwalskiej szkoly, na prosby i upominania
zboru bozego nic nie dbajac, onego dotad nie rewokowat, ale
tylko czcze bez skutku obietnice niemal od catego roku czynit®.

Postawa burmistrza budzita tym wieksze oburzenie, ze wczesniej
on sam wraz z innymi dobroczyricami zadeklarowat wsparcie dla
kiejdanskiego gimnazjum:

Do o$wiadczenia milosci swej ku chwale Bozej dla ratunku
bliZznich ubozszych dla przygarnienia mtodzi godnej i do
nauk sposobnej, dla prywatnego dziatek szlacheckich i miej-
skich ¢wiczenia, na ostatek dla ogloszenia i zalecenia szkoty
tutecznej ozwalo sie kilka, z tym 23 gotowi st6t i chleb u siebie
daé mlodziericom [...]. Imiona ich te s3: pan Piotr Kochlewski,
namiestnik Ks[iecia] Je[g]o M[ito$]ci kiejdariski, pan Jézef Zyg-
muntowicz, pan Jézef Lipski burmistrzowie kiejdanscy [...].
Ciz i drugich do podobnej poboznosci i uczynnosci namawiaé
beda. A zatym panom pasterzom zborowym i preceptorom
szkolnym nalezy takich miodzieficéw zaciagaé i przywabiaé
do miasta, z ktérych by pociecha Bogu i ludziom by¢ mogta®.

Deklaracja wsparcia dla szkoly namiestnika i burmistrzéw
kiejdanskich byla, niestety, odosobnionym przyktadem wspét-
dziatania wtodarzy miasta. Listy Kochlewskiego i jego odpowiedzi
na stawiane mu zarzuty wskazuja na konflikty oraz rozbiezne sta-
nowiska w kwestii zarzadzania majetnoscia. Kochlewski szcze-
gélnie ostro wypowiadat sie na temat postepowania burmistrzéw
w trudnych czasach zarazy, zarzucajac wladzom prywate i nieres-
pektowanie zasad zachowania bezpieczefistwa w objetym epidemia
miescie; sam byt wéwczas bardzo zaangazowany w sprawng orga-
nizacje funkcjonowania grodu®®:

25 Rkps F93-540,s.7.

26 Ibidem, s. 22-23.

27 Ibidem,s. 7.

28 Zob.M.JARCZYKOWA:, Powietrzna zaraza” w Wielkim Ksiestwie Litewskim w uje-
ciu Walentego Bartoszewskiego i Piotra Kochlewskiego. W: Swiat bliski i swiat daleki
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Bylo mego szanowania az nazbyt. A tez pomnie, Zze mi to
sam Ksigze Jego M[ilo]§¢ ganit i przestrzegal, zebym ich
w grozie mial. Raz tylko ode mnie sfukani nie o jaka pry-
wate moje, ale o to, iz za kilkakrotnym napomnieniem moim
bram zamkna¢ i strazg w czasy tak zapowietrzone opatrzy¢
nie chcieli. Byt przy tym ksiadz Demetrius, gdym im rzekt:
,Nie burmistrzowie$cie wy, ale zdrajcy pana swego, bo ize-
Scie sie spanoszyli i do kopy przyszli, tedy nic nie my$licie
jeno o zakupowaniu folwarkéw pod krélem, a miasto paniskie
na szrot puszczacie. Wiem ja, drugi z was nie zubozatl przez
powietrze, owszem niektérzy wszelkie zyski i obrywki mieli.
Ale Ksiaze Jego M[ito]$¢ wielka szkode poniést i w podda-
nych, i w intratach. Kiedybyscie sie Pana Boga bali, tedyby-
$cie sami ultro pomogli mi radzié o zdrowiu i bezpieczenistwie
tak wielu dusz tu w mie$cie mieszkajgcych”’.

Jedno z rozporzadzen namiestnika dotyczylo ,zabronienia tar-
géw w glodny czas”. Kochlewski miat $wiadomo$¢ niebezpieczeni-
stwa rozprzestrzeniania sie choroby przez kontakty z ludnoscia
przybywajacg do Kiejdan, wiec z oburzeniem skomentowat libe-
ralne podejécie do tej sprawy Zygmuntowicza, nazywajac go nawet
pseudoewangelikiem. Tak uzasadniat swoje stanowisko:

zeby ludzie z podejrzanych miejsc przyjezdz[ajacy] nie posta-
wali w domach, nie grzali sie w nich, nie nosili fantéw, nie
[jedli] i nie pili z zdrowymi z jednego naczynia. Bow polu [...]
mniejsza infectia. [...] Ale ten pseudo-ewangelik accusator [...]
na mie przed ludzmi cze$cig, ze ja a vocando plebem od kos-
ciota [ka]tolickiego, a narazajac ich na zborowe nabozenstwo,
zalozytem teraz zborem, czescia, iz chce, aby mi sie miasto
stare sktadato na jaki upominek, o czym obojgu, izem ani
pomys$lal, wie to sam Pan B6g*.

Konflikt miedzy namiestnikiem a burmistrzami miat tez inne
podtoze: chodzilo o gospodarke gruntami oraz o wytyczanie ulic
wedtug koncepcji Radziwitta. Kochlewski z oburzeniem skomen-
towat postawe mieszczan, ktérzy przy poparciu Zygmuntowicza
negatywnie ustosunkowali si¢ do wykupywania gruntéw. Tak pisat
do swojego patrona w tej sprawie:

w staropolskich przestrzeniach. Red. M. JARCZYKOWA, B. MAZURKOWA z udziatem
S.P. DABROWSKIEGO. Katowice 2015, s. 153-172.

29 ,Naskargireka Zygmuntowiczowa poterminowane taki méj respons”. Biblio-
teka Uniwersytecka w Wilnie. Rkps F4-(A208)16419, k. 2v.

30 Ibidem, k. 3r.-3v.
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Ksiaze jego M[ilo]$¢, aprobowawszy zatozenie Januszowa®,
ukazal, jako ulice miaty by¢ rozmierzane, a komu co na
ulice odejdzie, kazat da¢ stuszng by sowita zamiane. Potym,
gdy mieszczanie prosili ustnie Ksiecia Jego M[ito$]ci, aby
tego nie czynil, pofukal ich ksigze i dat im przyktady kréla
francuskiego w Paryzu, co on dla wyprostowania Sekwany
uczynit i przyktady inszych miast, gdzie bono publico respec-
tus privati zwykly cedere. A tu Ksigze Jego M[ilo]$¢ niech
obiter uwazy, jaka to zelzywos¢ tych ludzi, ze gdy ja co chce
czynié¢ ku amplifikacyjej miasta tego, cho¢ bez ich krzywdy,
tedy oni z kazdej miary oponuja sie. Bo to ma wiedzie¢ Ksigze
Jego M[ito]$¢, ze po dzi$ dzien te sady stoja i rézgi jednej nie
wycieto i po prostu ulice tamtedy nie dadza, a przecie Zyg-
muntowicz ktadzie to pro re executa®.

Respons namiestnika na skargi burmistrza ,buntownika” obej-
mowat takze takie sprawy, jak: przejmowanie gruntéw ubogich,
wdéw i sierot, wiezienie mieszczan, nieptacenie rzemie$lnikom,
przymuszanie do wicin, handel solg, mostowe. Kochlewski dono-
sit swemu panu, ze dba o jego interesy whrew stanowisku burmi-
strza, ktéremu nie zalezy na ekonomicznych korzysciach Radzi-
wilta wynikajacych z potozenia Kiejdan:

Tego chce Zygmuntowicz, aby Radziwilt, miasto portowe
majac, wicin nie mial. A to na staroste sejmikuje, ze te sztuke
chleba porzucong z ziemie podniést i Ksieciu Panu swemu
wiernie jej dotrzymywa®.

Namiestnik w bardzo zywy i emocjonalny sposéb przedstawiat
kolejne zagadnienia, nieraz wprowadzajac prezentacje sceniczna -
na przyktad we fragmencie odnoszacym sie do przejmowania ziemi:

Wyjade na plebanskie grunty, ali¢ jaki taki méwi: ,to moje,
to tez moje”, ,,a ksiazece gdzie? A plebariskie gdzie?” ,Nie
masz”. Pytam dalej: ,A jako zescie tu w te grunty wlezli?”
Jeden méwi ,kupitem u ksiedza Zbaraskiego”, drugi u ksie-
dza Woronieckiego, trzeci u ksiedza Pawta, czwarty nullo
iure trzyma, a mnie wedle informacyjej Ksiecia Jego
M{[itos]ci wolno bylo wszystkie te grunty zabraé®.

31 Januszéw (Januszkowo) - usamodzielniona czesé¢ Kiejdan zamieszkiwana przez
luteranéw. Por. H. WiSNER: Janusz Radziwitt (1612-1655) wojewoda wileriski, hetman
wielki litewski. Warszawa 2000, s. 70.

32 ,Na skargi reka Zygmuntowiczowa poterminowane...”, k. 1v.

33 Ibidem, k. 3v.

34 Ibidem, k. 1v.
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Kochlewski zarzucal Zygmuntowiczowi nieuczciwo$é, wskazu-
jac, jak burmistrz manipulowat opinig publiczna, by oczyscié sie
z zarzutéw niezaptacenia dtugéw:

Tedy mira est hominis impostura, ze on sam te pienigdze nie
wiedzie¢ gdzie podziawszy, teraz jednak, aby sibi plebem con-
ciliaret i zeby ich do podpisania supliki przywiédl, zmyslit
sobie jakoby on po to do Ksiecia Jego M[ilo§]ci jechat, zeby
im zaptate otrzymatl. Ale trzeba si¢ wprzéd wyrachowaé,
gdzie podzial pierwsze pienigdze za zaplacenie tych diugéw
wybrane. Patet ergo tego cztowieka malignitas, Ze on w tym
Ksiecia Pana swego przed pospélstwem wytyka, w czym sam
tenebatur®.

W kolejnym dokumencie przedstawiajacym niegodne zachowa-
nie Zygmuntowicza Kochlewski z oburzeniem komentowat stosu-
nek burmistrza do mieszkancéw:

Mnie opresorem mieszczan zowie, a sam haniebnie ich opry-
muje, kozubalce®® bierze, bije, do ktody sadza, testamenta
i zapisy falszuje, place i grunty wydziera, ale jeszcze jego
zuchwalstwa na inszy czas odlozywszy. Azaz to nie wielka
[sic!], ze mieszczanina poczciwego przy sadzie burmistrzow-
skim dat w cztery obuchy, ku ziemi rozciagnawszy (mimo
kolegéw swoich starszych), wytrzepaé i do ktody ztodziejskiej
wsadzié¢. Wiec starosta opresor, ze sie bierze za chudszych
mieszczan, osobliwie za Niemcéw przychodniéw grzbiety,
a on nie opresor, co réwnych sobie tak tyranizuje®.

Odpierajac zarzuty o niewtasciwe traktowanie ,kiejdaficzykéw”,
Kochlewski mimowolnie przyznat sie do wywierania presji na imig-
rantéw, sam zreszta w jednym z listéw do ksiecia Krzysztofa oznaj-
mil: ,,Z mieszczany nie pieszcze sie” (z Kiejdan, 30 czerwca 1630), co
$wiadczy o do$¢ twardym sprawowaniu wladzy przez namiestnika.
Wskazywat on Radziwiltowi, za co karal niepostusznych, podkres-
lajac zarazem, ze dziatania te byly wymuszone bezsilnoscia wio-
darzy miasta:

Gdym burmistrzéw (ut supra) przy ks[iedzu] Demitrowiczu
strofowal, oni, wymawiajac sie, rzekli: ,C6z mamy czyni¢,
kiedy nas nie stuchajg? A to W[asza] M[itoé¢] masz tych, kté-

35 Ibidem, k. 4v.

36 Kozubalec - danina skladana przez Zydéw.

37 ,Zygmuntowicz z tego si¢ niech sprawi”. Biblioteka Uniwersytecka w Wilnie.
Rkps F4-(A213)16788, k. 2v.
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ryche$my postawili przy bramach a oni poszli precz”. Tam
ja, wstawszy, jedne[g]o z tych strézéw kazatem dla postra-
chu kilka razy postronkiem zacigé. Nie o moje sprawe, ale
o znie[wage] urzedu, bo gdzie indziej gardtem karza®.

Kochlewski wyjasnial tez swemu panu, za co inni mieszkancy
Kiejdan zostali zatrzymani w areszcie:

Czterej tylko z dekretu mego przy burmistrzach ferowanego
siedzieli w wiezieniu, o czym akta miejskie testantur:

1. Pisarz miejski o falszywe dwéch dekretéw do ksiag wpi-
sanie;

2. Gordon Szot, iz pod bytnos¢ ksiecia Jego M[itos]ci drugiego
Szota bezbronnego pchnat szpada i ledwie sie wylizat;

3. [...]*°tasewicz, iz stuge miejskiego areszt dawajacego
posiekt;

4. tawrynkiewicz, iz biatagtowe z dekretu miejskiego o dtugi
do wiezienia miejskiego wsadzona, taiicuch i ktédke szabla
odcigwszy, z wiezienia gwattownie wypuscil*®.

Wiezniowie, wedtug Kochlewskiego, byli traktowani bardzo
pobtazliwie:

to nie w taficuchu (wyjawszy Lawrynkiewicza) siedzieli, ale
[...] po podwérzu chodzili i ze mna do stotu siadali*".

W egzekwowaniu kar przeszkadzat jednak Kochlewskiemu bur-
mistrz, ktéry podburzat mieszczan i zachecat ich do lekcewazenia
postanowienl namiestnika, co potwierdza nastepujacy przyktad:

Nie dosy¢ na tym, ze sam za pozwami moimi stanowié
sie nie chcial, ale tez Szukiszkowi, mieszczaninowi na
sad dworny idacemu, zaszed! droge na ulicy, koniecznie
w niego wméwil, aby sie wrécit. ,Nic (prawi) do ciebie sta-
rosta nie ma, patrzaj ty na mnie, nie poddawaj sie, ujrzysz
co ten pan wskéra z nami, gdy przy sobie sta¢ bedziemy”.
I tak zwi6dl nieboraka Szukiszka. Co potym jawnie przy
sadzie cum lachrimis przyznat przede mna i przed dwiema

burmistrzami*?.
38 ,Na skargi reka Zygmuntowiczowa poterminowane...”..., k. 3r.
39 Fragment uszkodzony.
40 ,Naskargireka Zygmuntowiczowa poterminowane...”..., k. 2v.

41 Ibidem, k. 2v.-3r.
42 ,Zygmuntowicz z tego sie niech sprawi”..., k. 2r.
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Kochlewski starat sie przede wszystkim o poszanowanie prawa
w Kiejdanach, do tego odwotywat sie w swoim protescie przeciw
Zygmuntowiczowi:

Niechze Ks[ig]ze Je[g]o M[ito]$¢ uwazy, jeliz ja kiejdaficzy-
kéw oprymuje, poniewaz tak conspetas in iurias od jednego
z nich cierpliwie znosze. Abo by i to drugi starosta $cierpiat
kiedy by tak do prawa nie stawano? Kiedy by drugim miesz-
czanom stawa¢ nie dopuszczano? Kiedy by takie bunty na
niego czyniono? Lecz tantum abest, abym sie miat unie$¢ albo
palec na nie zakrzywié¢, owszem protestor przed wszystkim
miastem, ze ja ich rectum usum legum et libertatum naucze,
prawa tylko pilnowaé bede*®.

Starosta starat sie solidnie wywigzywacé z powierzonej mu funkeji,
tego samego oczekiwat od burmistrza, ktéremu zarzucal, ze nie pré-
buje by¢ mediatorem miedzy mieszkaricami a wlascicielem miasta:

Choéby te wszystkie skargi nie Ks[iecia] Je[g]o M[ilo§]ci, ale
mnie samego peterent i cho¢by na mie byty dowiedzione, tedy
burmistrz jako przysiegta osoba miat by¢ inter medicus mie-
dzy urzedem dwornym a pospdlstwem**.

Zygmuntowicz, zamiast tagodzi¢ spory, jeszcze je podsycalikary-
godnie, wedtug Kochlewskiego, obchodzit sie z mieszczanami,
pozwalajac im nawet na rozboje. Oburzony starosta donosit wiec
swemu panu:

Gdym go strofowal o to, co mi byto doniesiono, ze jednej

poéciwej mieszczce kazat miejskiemu studze na ulicy pier-
§cieni z palca zedrzeé, tedy w pokoju Ks[ie]cia Jego M[ito§]ci

(bom tam zrazu po powietrzu mieszkat) tak na mie nafukat,
ze gdyby na pierzchliwe[g]o trafil, tedy tam zaraz na tym

mie$cu trzeba mu bylto kijem daé. Wiedzg o tej sprawie wszy-
scy burmistrze, bo za niego przepraszali*®.

Zygmuntowicz czul sie bezkarny, co potwierdzajg jego stowa
przytoczone przez Kochlewskiego:

,Przecieby (prawi) wszystkich mieszczan za jedne[g]o
starosty glowe nie wy$cinano?” Item: ,Juzem ja dwunastu

43 Ibidem.
44 Ibidem, k. 1r.
45 Ibidem, k. 2v.
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starostéw przetrwat i tego przetrwam”. Item: ,Waze ja na
to tysigc i drugi, i trzeci, ze swego dowiode”. Item: ,Mdéwcie
teraz, niech wie ten zagubiciel wasz, Zzescie nie rabowie, ale
ludzie wolni, a to was chce zgubi¢, a to wam ostatek majetno-
$ci, ogrody, domy, wloki chce powydzieraé¢”. Tych i gorszych
méw jego petne jest wszystko miasto*®.

Podburzanie ludnosci i inne karygodne postepki burmistrza
przedstawial Kochlewski swemu panu, liczac na to, iz ukarze on
buntownika:

Bom tego pewien, ze Ks[ig]ze Je[g]o M[ito]$¢ na cnote moje
tot experimentis ku sobie doznang i na jakiekolwiek btahe
zastugi wspomniawszy, takie karanie nad Zygmuntowi-
czem statuet, jakie[g]o bym ja, choébym sie nabarziej gnie-
wem uniést, lepszego i znaczniejsze[g]o wymysli¢ nie mégt®’.

Pomimo prowokacyjnego zachowania Zygmuntowicza Kochlew-
ski, piszac do Radziwilta, prosit swego protektora o wyrozumia-
os¢ i tagodng kare dla burmistrza. Powotywat sie przy tym na
przywileje ksiazece, ktére powinny obowigzywaé wszystkich
obywateli, i nie chcial stosowania kar fizycznych, nawet wobec
winnego wtodarza. Wszystko po to, aby Kiejdany dalej cieszyty
sie dobrg stawg:

Kijowego karcenia nie zycze mu, bo przywileje W[aszej]
Ks[igzecej] M[itos]ci majg byé §wietobliwie i od nas stug, i od
samego W/aszej] Ks[iazecej] M[ilo§]ci trzymane. Prawa dane
catemu miastu, nie jednemu Zygmuntowiczowi, zaczym dla
jednego Zygmuntowicza niestuszna, aby wszyscy cierpieli.
Najdziesz W[asza] Ks[igzeca] M[ito$¢] insze poenum [...].
Unizenie tedy za nim prosze (choé wielka od niego ucierpia-
tem krzywdeg), aby kijami nie byt 1zony. Niech juz to miasto
zostaje w tej czci i stawie, w ktérych ich Wasza] Ks[igzeca]
M{[itoé¢] z m[ito§]ciwej taski przystroié raczyl. Boé drudzy
nic nie winni. z Kiejdan, 30 czerwca 1630

Opinia Kochlewskiego o Zygmuntowiczu nie zmieniata sie
w ciaggu nastepnych lat. Sekretarz z oburzeniem donosit swemu
panu miedzy innymi o nieuczciwym handlu i sprzeniewierzaniu
przez burmistrza pieniedzy przeznaczonych dla ksiecia Janusza
(z Warszawy, 25 listopada 1635).

46 Ibidem, k. ar.
47 Ibidem.
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Krzysztof Radziwilt otrzymywat skargi od burmistrzéw i od
namiestnika Kiejdan, wzajemnie oskarzajacych sie o naduzycia,
odpowiadat na te zarzuty, ale wyraZnie trzymat strone swego sta-
rosty. Znamienne jest, ze respons ksiecia do wlodarzy miasta zostat
napisany reka Kochlewskiego. Radziwilt wyrzucat w tym liscie
mieszkaicom i burmistrzom, ze nie doceniaja jego staran o roz-
kwit grodu nad Niewiaza:

A co sie tycze [...] niedostatkéw i cigzaréw waszych wiem to
pewnie, ze w Prusiech, w Inflanciech, Kurlandyjej i w Pol-
szcze, i koto was w Litwie daleko sie gorzy z ludzmi dzieje
ize w samych Kiejdanach przed laty wieksze niz teraz bywaty
ciezary. Wspomnijcie jeno sobie na arendarzéw, na przesady,
na winy, na koledy i na insze [...], a przecie wam si¢ na on
czas dobrze widzialo. Teraz przyznaé sami musicie, ze to
wszystko ustalo, ze was nic od zwierzchnosci nie dolega, ze
w wolnoéci, w prawa, w dobre porzadki, w obywateléw mia-
sto rodcie. A przecie nie wiem, jakimi prywatami zastonili-
$cie sobie oczy, ze takich dobrodziejstw Bozych i faski mojej
nie przyznawacie®®.

Pomimo tak ostrej reprymendy Radziwilt zapewniat ,starszych”
miasta o swojej tasce i zachecat ich do dbania o dalszy rozwdj Kiej-
dan:

To na list wasz odpisawszy, tego doktadam, abyscie nadzieje
o tasce mojej nie tracili. Mam ja, okrom arendy, wiele $rzod-
kéw, przez ktére temu miastu uczynié¢ dobrze moge i uczynié
chce, jeno mie tez do tego swymi postepkami przychecajcie,
urzad dobry miedzy soba zatrzymuja[c], ludzi godnych do
miasta na osiadto$¢ przywabiajac, drogi i ulice miejskie bru-
kiem [...] przesuszajcie i wyprostujcie, a na koniec namiest-
nikowi mojemu we wszystkim postusz[ni] badzcie®.

Ksigze zachecal tez do wznoszenia murowanych budynkéw,
wskazujac na wymierne korzysci dla mieszkancéw, ktérzy w ten
sposéb zapewnig sobie bezpieczenistwo i pomnoza swéj majatek:

Zyczeé ja, abyécie sie¢ murowali, ale murujcie sie przykla-
dem inszych miast de suo. Wszak wam, nie mnie stad pozy-
tek, gdyz bezpieczniejszy od ognia bedziecie i trwate miesz-

48 ,Burmistrzom i starszym miasta mego Kiej[dan]”. Biblioteka Uniwersytecka
w Wilnie. Rkps F4-(A215)16938, k. 1v.
49 Ibidem, k. 1v.-2r.
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kania posteritati suae zostawicie i przedawajac daleko wiecej
za kamienice nizli za dom drzewiany weZmiecie*.

Kiejdany, pomimo sporéw starosty z burmistrzami, rozwijaly sie
bardzo preznie, takze pod rzagdami syna wojewody - Janusza, ktéry
starat sie o uczynienie z miasta waznego centrum gospodarczego
i kulturalnego. Ksiaze w 1647 roku opracowat szczegélowe zasady
funkcjonowania grodu. Poprzedzit je deklaracja: ,ustawiczne czy-
nigc staranie o pomnozenie i znaczny inkrement w swobodach,
ozdobie i dostatkach, rzadzie dobrym i przystojnym zycia miasta
naszego dziedzicznego Kiejdan”®'. Z inicjatywy Janusza Radziwitta
wznoszono wiele murowanych zabudowan: powstaty gmachy gim-
nazjum, biblioteki i drukarni oraz sporo doméw mieszkalnych®.

Wyrazem wdzieczno$ci Radziwittowi za te dokonania byta dedy-
kacja do kancjonatu litewskiego Kniga nobaznistes kriks$¢ioniszkos
podkreslajaca wktad ksiecia w rozwdj Kiejdan:

zbériszkote kiejdariskg godnymis i uczonymiludzmi osadzit,
przez co$ znamienita do nich audytoréw i miodzi rozmaitego

stanu i narodu frekwencjg zwabit, chwalebnie uchwalonymi

porzadkami ugruntowal, wezesnemi i wysmienitymi budyn-
kami przyozdobit, ale$ tez tam drukarnia [...] wiezo erygo-
wal, z ktdrej ta Swieta ksiega zbawiennej zabawie wielce

stuzaca, jakoby prymicje jakie prase i prace pod tytutem

W aszej] Ks[iazecej] M[itoci] i sub auspiciis szczesliwego do

stolice litewskiej wjazdu wychodzi®®.

Niestety, w czasach potopu szwedzkiego dokonania ksiecia
zostaly zapomniane, budynki wzniesione jego sumptem zniszczone,
podobnie jak dobre imie hetmana, ktéry wydat niestawna uczte na
zamku kiejdaniskim.

Kilkadziesiat lat wczeéniej, w okresie sprawowania rzadéw
przez Kochlewskiego, miasto nad Niewiaza rozwijato sie bardzo
preznie - listy namiestnika dokumentujg jego starania zaréwno
o przyrost liczby mieszkaricéw, jak i o rozkwit budownictwa, szcze-
gblnie sakralnego. Starosta dbal o rozwéj miejscowego gimnazjum,
dla ubozszych uczniéw deklarowat wsparcie z wtasnych srodkéw,
wiec negatywnie ocenial niepodporzadkowanie sie zaleceniom
synodu, aby dzieci ewangelikéw reformowanych byty odebrane
ze szkot katolickich i oddane do kiejdanskiej placéwki. Dziatania

50 Ibidem, k. 1v.

51 Cyt. za: Lietuvos magdeburginiy miesty privilegijos ir aktai. T. 3..., 5. 190.

52 Zob. R. JANONIENE: Budownictwo murowane. W: Kultura Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego. Analizy i obrazy. Oprac. V. ALISAUSKAS et al. Krakéw 2006, s. 119.

53 Kniga nobaznistes kriks¢ioniszkos. Kiejdany 1653, s. [7].
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starosty czesto byly krytykowane przez burmistrzéw, zwlaszcza
przez Zygmuntowicza, co dokumentuje wymiana oskarzen i pisma
kierowane do Krzysztofa Radziwitta. Kochlewski odpowiadal na te
zarzuty i przy okazji ukazal wiele szczeg66w z zycia miasta: opisat
ciezki okres zarazy, funkcjonowanie sagdéw, trudnosci w realizacji
planéw przestrzennych. Ksigze starat sie w tym konflikcie zajaé
obiektywne stanowisko, bardziej jednak popierat swego namiest-
nika niz zbuntowanych burmistrzéw.

Mariola Jarczykowa
The Deputy and Mayors
Power-Wielding in Kiejdany according to Piotr Kochlewski’s “Jottings”

Summary: The article discusses issues concerning the functioning of Kiejdany in the
17th century as represented in Piotr Kochlewski's writings and his replies to the letters
of the city's mayor - Jézef Zygmuntowicz. Kochlewski, who was a deputy in the
private city of Krzysztof Radziwitt, reported to his master on building of the Protestant
community and a school, among others. He also responded to the allegations made
by Zygmuntowicz, disagreeing with his position on such matters as land measurement,
punishing townspeople and enforcement of Radziwilts recommendations. He accused
the mayor of ill-treatment of the citizens and manipulating public opinion; he also
criticized the mayors self-serving attitude during a plague. The position in these
disputable matters was also taken by Prince Krzysztof, who in a letter addressed to
mayors of Kigjdany supported his governor.
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Le gouverneur et les maires de Kédainiai

Limage du fonctionnement de la ville dans les « écritures »
de Piotr Kochlewski

Résumé : Dans larticle, l'auteure présente les questions liées au fonctionnement
de Kédainiai au XVII siecle sur la base de la correspondance de Piotr Kochlewski et
ses réponses aux lettres du maire Jozef Zygmuntowicz. Kochlewski — en tant que
gouverneur dans la ville privée de Krzysztof Radziwitt - relate a son maitre les progres
dans les travaux de I'extension de Kédainiai en décrivant par exemple la construction
des batiments de la congrégation et de 'école. Il répond aussi aux reproches faites par
Zygmuntowicz et contredit son avis sur la mesure du terrain, la punition des citadins et
I'application des conseils de Radziwitt. Il accuse le maire de mauvais traitement des
habitants de Kédainiai et de manipulation de 'opinion publique, il critique son attitude
intéressée pendant 'épidémie. Le prince Krzysztof soutient son gouverneur dans la
lettre aux maires de Keédainiai.
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